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' I rta: Wllllam Shokespeore 

t1111attk 4 1e1,onnsban (ti kepben) 

• 

Forditotta: LćtGI JOZStl 
Diszlettervezo: De Net!rl (odre Rendezo: tiarag Belo 

.. 
, 

SZEMELYEK: 
' 

Mlnola Baptista, paduai nemes - - - - San/ ha Scindor # 

K~talln t le!lnyal - - - - -- - Sz. Cse/1 Mciria 
K. Szkala J ol<in Bianca - - - - -

Vi11centlo, pisai nemes -- - - Szab6 Ja.nos 
Lucentio, a fia - - - - - \!ersegi ..!6zsef • Petrttccf o, verona i nemes - - - - Szilcigyi Lcisz/6 
Gremio - - - - - - - - - - Vujkov Geza -Hortensio - - - - - - - - Fejes Gyorgy 
Tranlo } Liicentio szolg3i - - - - - Gyapjas lstvdn 
Biondello • Czehe Guszfciv ,. - - - - - ... 
Bronio, vandor szinesz - - - .... - Mamt1zsics Istvcin , ,., ~ J # , ' 

• ) . ,. -.. orumlo - - Godcinyi Zoltan !. •• - Kurtis - - Reme! e Kciroly • 
iN Nathanlel - - BaldZ$ Istvcin Petruccio szolgai -

Kunyi Mih<ily Fiilop - - -• 

.... , 
I f Mikl6s - - - Forgcics Jozsef • 

Gergely - Rizs<inyi Jozsef • 

Szab6 - - - - - - - Vircigh Mil1cily •• 
Ozvegy Barcitkai Marta - - - - - - - -

l Torvenyszolga - - - - - - Kiss Scindor 
' I Szinhely: reszf nt Padua, reszint Petruccio haza • 

• • "' 
Az otodik kep zenejet lirombhOIZ HcirOIU szerezte -

.. ,,, 
. -~ Ugyelo: Kunyi Mlhaly - Sug6: Eibenschiltz R6zsi - 1"ehnikai vezeto· Fomin Ivan 

Szlnpadmeater: Balazs J6zsef - Szlnhaz fodrasz: Kovacs Ferenc - Szinhazi szab6k: Vaszilyev Vasz6 

es Kabai Margit - Vilagoslt6: Telekl Gyula - Kellekes: Fejos Szilveszter - Szinhazi asztalos: Elek M 

• 

' -
1954. godine 11avtšava se 100 godina pozorišne zgrade, 

koju vidimo na naslovnoj strani. 
• 

• 

J 
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Nalu pozornicu" izdaje Sindil(alna podružnica 
Narodnog pozorišta u Subotici 

' 

; 

Za izdavača .odgovara : 
JOSIP JASENOVIĆ 
upravnik pozorišta 

. - Glavni urednik: 
• • 

ANTUN KUJAVEC, 
. .. ~edakdja: 
:. N~RODNO POZORIŠTE Subotica 

.. 
• • • 

' . . 
Su_botit(!,· lš, aprila„ 1953 

Cijena dinara 

Ara din. 

' 

„A tni szinpadunk"-at kiadja a Szuboticai -Nćp 
szlAhaz szakszervezeti csoportja 

Kiadasert felelos: 
J ASZENOVICf· JĆZSEF 
- szf nhazigazgat6 

Szerkeszto : 
VIRJ\.GH M lHJ\.LY 

Szerkeszf oseg: 
NEPSZlNHAZ Szubotica 

Szubot ica, 19 53 april i.s 1 5 

Gradska štamparija S11botica - 53-73- 7 

. . - . , 
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Z a 952-53 d A 
PADU 

s 

l . 

Go tovanje Srp kog 
narodnog pozorišta 
iz ovog Sada 
u Subotici 

A noviszcidi Szerb 
Nepszinhciz vendeg
s z replese Szabatk<in 

A novi zadi Sz rb 'ep zin11az 1953 marcfus 
26 27- n zabatkan , ndeg zerep ll Moli r 
,,Oon Juar1Jav I'' e P ro Budak ,,H6fuvas" cimu 
dran1aja,al. Mlndket lo das Bora 11anauszka r D· 
dez ben ć 'ladJn1ir 1'1arenlt , fJlet\e Szte\130 
Mak zlrno, it f szc ll~la a ban, zep ćlm n rt O}ruj-
fo t a z batkai kOzOn gn k, akl melegen 11nne. 
r>elt az oado mu, ćszeket, de kulono n a ,,H6· 
f t1 v • t o I n1 a c o 161 t. 

Te rm ć z te n, a z i I }' e n \' n d z r p I 
jeleni( ć:s I omol} kulture em n),, n1 I , afl1at,•a 
k11 I<> o en 1n ly b ll}'Ornasokkal nem :l ha zr10 
11) or ort 11 g ott \aro unk n1uv z I leb n, mcl • 
n k b zl t lJ ztonzć t I jel nt. 

E ondola okf 61 att1al •a mi f ud oz ljuk a 
vJ zonlltit r mćv) eb n a Sz rb ' p zinhaz mu„ 
ć z ft. 
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1~ 11 I . I ( luk, I 1 l > 

I zl (l . I f lr1l l'al 

111 • • 
11rf J . • • 
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I r n cz i I b I ( 11 r1 ) 

r· lic d mi 11 1· n1f I or1-,..., 
i j t ' at aprili f 1 ' n1 Ll t, tj b a 
z b d i J " p zi n 11 z ma a r iJ t . 

- .. z I z I o zi d b, n1 l az 
uion11a11 pult n1 r zic1l1az t 1· n1b 1 

11 ar g ult r" z ' r I mu tata\ ra 
k rul ' n itj 111 g orozatat a n1a... ar-
n I 11 ka aradarabol aal{. A k d,1 

h I gulalu igjat 'k C elekm '11 gr 11ap 

k r t ' b n i ' t z ' di k l ' s gazda~ o r1, z i
n S l1an ulataiban, nehol zinte J oltoi 
m leg 'ge , I ' , ' rati n rze!111i f ordu
latai al, bokez(ien tarja fel k ' l f1atal le-
1 le m , rat lalasat e all1tott boldog-

agat. - szi11darab me 'je, ket szerep-
1 ~ mu\, zi munkajat ig'n li es ez k11 l{ 

lkalmat 11 tijt komol ' magasni\,6ju 
alakita ra. A haj11ali tala.koza e ova
to i merked' en l1e lira ja, a fe11) e , 
f 11, r ' j6zan, nappal idege beallita a 

· re az e t l1angulataban ol ad fel e 

HUSZONN(GY PIROS ROZSA 
1 Jalek 3 felvon ban 
ltra: ldo B nedelt1 

Ford1tolta: Herceg Jar10 

endezo: \ Jra h 1haly 
D1 lellef\ ez6 De egr1 I 

Sz replok 

lb rt zila 1 L zlo 
r . F r n z1 J b1 

\! d . . FeJ G or 
. . K l{ela J l n 

I u ok T1b r 
· E,b n utz R 

4 

• 
• 

I t ki L zl > (Mari ) 

11 l ~ 11 „I Ji at a k t z r lm t, Ann t 
' ariot. - A 11ag zov , a p rg 

11 ,altakoz6 t n1p >, a l1angulatok 
1 '1101 a gondolatok m ' l g , c apong 
f liilet k, 1nind-mind pr6bak · vei leszn k 
a k 't alakit6 zin 'sz, ] r 11cz I bol} 
' ataki La zl6 muv" z t nek, kik ala 
po munka val k ziilnek a bemutat ,ra 

A szindarab Pataki La zl6 rend • 
z, eh 11, Petrik Pal diszleteze eben ke 
rtil szinre. (1) 

Kid6lt a mcijusf a . . . 
t.eke• ••p•aln•• .J lelwon,•lt•• 

lrla1 Salh61 J6•••1 

Kerna · I r: Bermel Makl6 
I nd zo: Garay Bćla 

D1 zletterv z6. Magyar Zolt 1n 
Szcn1 'I} k: 

Go111bos. gazdr1 . . . VuJkov Gćzo 
l4'1di. 8 fele ćg . . . Juha Z nn l 

Kat1c , a le nyul, . . R. Foz ko P1r1 
f'1 ta, a zolgaJuk . . G ,apJe I lvan 
Oz eg} o ne, gazd6g 

para zla zony , . . l·er nczi lb1 
f-· erko. B f 1a . . • • \I :.r eg1 Jozs f 
Hu za Dani. nap za-

mo leg n) . . . . Godan) 1 Zoltan 
E zt1, a hu a • • . . K Szkala Jol n 
Zala tan1to . . • . . F Je G) org 
Ko maro . . . . . antha Sandor 
) da, a lean~ , . . Berlttka1 Marta 
E\ . java a zony . . z. C eh Mar1t1 
Ron 1, \ andorctrku z 

1gazgato .. . . • Rem le Karoly 
Baki r • . • • zabo ] tvan 
Kar 1 l I orga J6z ef 
B rz J P r ztzcn sz k Kuny1 M1hal 
1 l , .. . . . Kalra ell1 
2
3

J zon} . , . , . K1 Julia 
. , . . , pa I f I M 6 rg l t 
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remz era 

A. De Negri: Skica za I. i II. čin. 
,,Kuća mira" 

Pogon kazališta u zadnje vrijeme 
potrostručio se u odnosu na raniji iem
po rada. Opera iz dana u dan postaje 
sve intenzivnija i bogatija svojim reper
toarom i svojim mogućnostima. Ova okol
nost iziskivala je i potpuno Opravddva 
otvaranje Ma 1 e s a le našega kazališta, 
koje treba da se izvrši ovih dana. Osirn 
toga ako se uzme u obzir, da će .lvlala 
dvorana poslužiti u glavnom za komade 
kamernog žanra, tada se može reći, da 
ce se njome proširiti kulturno- prosvjetna 
misi ja ovoga kazališta. 

Svečano otvaranje izvršit će se 
praizvedbom „Kuće mira", kazališnog 
komada u 3 čina, kojeg je napisao naš 
Matija Poljaković. S obzirom na to, da 
je ovo njegovo prvo djelo - u našoj 
izvedbi koje obrađuje građanski ži-

• 

)) (( 

vot i tematiku naše poslijeratne druš
tvene stvarnosti, jer dosadašnja njegov a 
tri komada koje je naše kazalište izvelo 
prikazivala su seljački život našega kra
ia, kao i to što je „ Kuća mira O baš 
kamernog žanra Uprava kazališta 
s njime otvara svoju Nlalu dvoranu. 

„Kuća mira" je u stvari kuća laži 
i licemjerstva, i ona zapravo prikazuje 
degeneraciju zaostalih feudalnih poto
maka, l{oje gaz i nov o , vrijeme. To 
su imiruće laste, koje nemaju sposob-

lviATJJA POLJAKOVIĆ: 
, 

KUCA MIRA 
Kazališni kotnad u 3 čina, 

iz poslijeratnog građanskog života 

L I C A : 
l"omo J Ltrić • • . R. Opotski 

S. Bulgakov 
Mara Jurić, žena mu . A. Skenderović 
Mirko Jurić, njiho\, sin . A. Kuja\7ec 
Eva J11rić, 11Jego\1a žena M. Paraskijević 
Ana Tolić. l\1arina kćerka O. Katanćić 
1,,an Tolić, Anin m11ž • I. Bajić 
Petar Kt1lić, župnik . P. Vrti praški 

Redatelj : Mirko Huska 
Scenograf: Andrija De Negri 

Na1nještaj na sceni Lt „ Kt1ći n1ira ~ izrađen 

je u tvornici namještaja 

,,BUDUĆNOST'' 
Subotica - Telefon: 13~68 ------- - ----~--

Prizor fz Chopinovog • Notturna" 11 izvođenju naše~ baletsRog ansam bla. 
U sredini prima baJerina Anda Aranđelović i Rad Jmlr Milošević 

• 

• 5 



no ti da pol te u no,~e krajeve, na r"ove 
puto,, , 

Tomo Bertić a svoiom bogatom 
zenom 1'1arom i 11jil1ova djeca. 1'\irl o i 

na, te snal1a E,,a izgledaju kao ribe 
11a suhom u no,,oj društvenoj tvarnosti. 
1"'o je agoniia I judi, koji su 11avikli da 
ži,,e od tuđeg rada, i da sami ništa ne 
rad nego bogato i udobno ži re. Ovi 
IJuJi ialco su obrazova11i i i11tel1ge11tni, 
nemaju dul1a, ,,italnosti, jer su već otu
pjeli u s,rom izvještačenom životu. Ko
mad nam naročito prikazltje njil1ovu 010· 

ralnu agoniju, koju svijes110 osjeća i 211a 

samo njihov kućni prijatelj 1 velečasni 
Petar, ali cn nema moralne snage, da 
se odupre ovim umi1·ućim lastama, jer 
je i sam upelljan u kućnu laž ovih ljudi. 
Jedini I van 1„olić, mladi liječnik. njihov 
zet, koji se oženio Anom i ži"·io jedno 
, ·rijeme s njima, svojim mladenačkim po-
etom, svojim prirodnim i logičnim rezo

niranjem, razotkriva ih u njihovim vla
stitim očima, ruši njil1ov uobraženi „kućni 
mir" i njiho,1e licen1jerne, jzvještačene 

• 

odnose među sobom. kako prema doga
đajima tako i prema stvarnosti, pa oni 
u S\1ojim vlastitim očima vide svoje ni
štavilo. Čovjek onoliko vrijedi, ko iko je 
l{oristan zajedl1ici i samo čovjekov stva
ralačl{i rad jeste na 1ispravnije mjerilo 
njegove prave vrijednosti po I vanovom 
s!1vaćanju. I zato on odlučno kida s ovim 
lastama koje umiru, jer neće da mu bilo 
što smeta na njegovom životnom putu, 
kojem je on dao određeni smisao i sa
držinu. Svojim mislin1a i postupcima on 
snažno utiče na Evu, Tominu snal1u, 
koja nalazi u sebi snage da, bez obzira 
na moralne predrasude svoje okoline, 
prekine sa svojim frivolnim životareniem. 
Velečasni Petar, koji je žrtva svojih ilu
ziia i svoje neodlučnosti, isto tako pod
leže u agonii - i potpuno razočara
va Maru - Tominu ženu - koja je 
mislila da "11 je „ život dat zbog niega••. 
I van i Eva odlaze iz „Kuće mira", na
puštaju b~z sentimentalnosti njene stanov
nike, jer je njihovo izumiranje nemi-
novno. M. H. -

......... 

.Kuća mira' u početnoj fazi rada - čitaća proba 
• • 

6 
• 
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USKORO • 

)) 

Radon1ir 
od 

• 

• 

MjJošević · kao solista ... 
Ravella u milanskoj 

• 

u "Boleru• 
Scali 

({ 

Original11e skice !{ostima 
H. Ferrara Havanna-Cuba, za 
afričke pleso\1e koji će biti 

izvedeni na l{oncertu 

Baletski 
• • priprema SVOJ 

ansambl 
baletski 

subotičke Opere 
koncert, koji - će 

na čelu sa 
pril(azati 

šef om bale ta Rad. Miloševiće~ 

Rad. 
Na ... programu 
Milošević, 

Premijera 
na 
, 
ce 

našoj publici, 
biti plesovi 

, 
ce • 

raznih krajeva svijeta, koje IZ 

svojim putovanjima 
biti krajem aprila o. 

po inozemstvu. 
g. 

• 

• 
Je lično studirao 

7 



L6togat6s a FOLLENTO es HAZUG 
Szterija Popovics vigjatekćtnak pr6bciicin 

R. Kiss Julia: (Jelica) 

• 

A p1·6batabla utmutatasara talaltam 
ra a „Filllento es hazug" egyilttesere. 
Ovatos ajt6nyitasomat a bentlevok han
gos hahotazassal •fogadtak. Varga Pista, 
a vigjatek rendezoje megjelenesemre ro
vid szilnetet vezenyelt es hozzamlepve 
megmagyarazta, hogy a nevetes nem 
szemelyemnek, banem bar6 Nikkel Xila
mer es inasanak Mit6nak, a ket retten
hetetlen vilagcsal6nak, vagyis az oket 
megszemelyesito Szilagyi Laszl6 ~s Ku
nyi Mihaly parjelenetenek sz6J, Erdek
l6desemre Varga rendezo elmondja, hogy 
a darab pr6bai meg kezdeti stadiumban 
vannak, amikor meg a szinesz az, al<i 
elsosorban nevet. ,,De elorelathat6lag a 
h6nap vege fele, mar kozonseg ele lep
hetiink", jelenti ki a rendezo. 

Ennyit az elokesziiletrol, de most 
hadd haljunk valamit a darabr6l is. El
sonek a rendez6t sz6laltatjuk meg. Mond
jon valamit a darabr6l: Miifajilag sza
tirikus vigjatek a „Fiillento es hazug••, 

Szterijanal{, Nusics elodjenek a komedi
aja. Cselekmenye a mult szazad elsof P

leben jatsz6dik le, de mondanival6ja es 
l1umora a mai nezot is teljesen lekot
heti. Ket hazudoz6 "i6madar" viszon
tagsagair61 SZ<.11 a tortenet. Megjelennek 
egy gazdag kereskedo baza.ban, akinek 
kenyeskedo, Becset majmol6 leanya 
lelkendezve fogadta oket. A ket szelha
mos koziil az egyik bar6nak, a masik a 
baro inasanak adja ki magat. V egig ~zel
hamoskodjak es hazudozzak az egesz 
darabot, mig vegiil a sok kacagtat6 je- , 
lenet utan leleplezik oket. 

Varga sietve f ejezi be beszelgete
siinket, mert De Negri Bandiva1, a darab 
diszlettervezojevel van s ii r go s meg
beszelese. l\'leg csak arr61 sz61, hogy 
milyen oromet jelent szamara az egyiit
tessel dolgozni, mert minden szerep)o 
lelkesedessel es kedvvel igyekszik mi
ne! job9 eloadassal meglepni a kozon
seget. Es me g egyet: ritkan akad 
az ember ennyire izes forditasra, mint .., 
amilyen Letmanyi Pistae . . 

Varga utan a darab szereploit ke
rem meg, mondjanak valamit ok is. Ta-

Fiillentii es hazuu 
Vigjatek 3 felvonasban 
Irta: Szterija Popovics 

Magyar szinre alkalmazta: 
Letmanyi Istvan 

Rendez6 : Varga Istvan 
Diszlettervezo: De Negri Endre 

Segedrendez6: Kunyi Mihaly 

Szereplok: 
Vujics Marko, gazdag 
kereskedo . . • • Szabo Janos 

J I. 1 Kiss Ju Iia 
e ica, a ea~ya · F. Barakai Marta 

Batics . • . . . Oyapjas lstvan 
Aleksza . . . . Szilagyl Laszlo 
Mita • . • . . • Kunyi Mlhaly 
Maria • • • . • Juhasz Anna 

Ogyelo: Kunyl Mihaly 
Sug6: Balazs Janka 
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lalomra el~onek Szab6 Jano t kerjiik meg, 
mond1on v alamit a „Mi szinpadunk" ol-. , , 
vas 1 szamara: 

- Csak anoyi mondanivalom volna, 
hogy a darab tartalma. szeJlemes fordi
tasa es kartarsaim munkakedve biztositia 
maJd a kozoosegsikert, 

Kzss Juci: Jelica, Szteriia egyik 
nag} on j61 megrajzolt figura ja. Almodo
z6, affekta, iires, ertektelen ember, aki 
nem tudja megkiilomboztetni a val6 ele
tet a regenyek amit6 vi1agat6l. Dacara, 
hogy vigjateki figura, hus-ver ember, 
ak1 volt, van es lesz I lgy fogtam fel es 
ha sikerul igy megval6sitanom, ered
menyt erek el. 

Baratkai Marta : - Nagy arom sza
momra, hogy par h6napi szinhazi mun
kassagom utan megbiznak bennem es 
mint alterna.16 foszerephez juthatok. Tu
dom, nem lesz konnyu szamomra arra 
torekednem, hogy a darabnak ne legyen 
ket egyforma Jelicaja, 

Szilagyi Lasz/6 : Szineszi palya-
futasom alatt mar masodszor lepek a Juh<isz Anna: Engem a darab 
kozonseg ele mint "hazug 11

• Eloszor 1948- konnyii es vidam stilusa fogott meg el-
- ban Goldon· ,,Hazugjaban" s mq~t Szte- s6sorban. Altalaban minden bemutat6ra 

rija „Fiillento es hazugjaban ... Oromrnel keriilo darab sorsa erdekel, de amel}'· 
dolgozom a darabban Nikics Aleksza ben magam is jatszom, azert kiiJonosen 
azerepeben, abban a remenyben, hogy szurkolok es ig)1ekszem mine! jobb ala
siker koronazza munkamat. De tobbet kitast nyujtani. 
nem sz6lok, hiszen eled lesz, ha ezt el- G · s lslv 'n Ale a 

ji. yapJa a : - ,. . . . .. x , 
h1szi az olvas6. ~ hiciba hazudozol Ossze-vissza, ~-~yis az 

Szabo Jdnoa ,,A nemul napszdmosainak11 

Pu „ta, P1t1r1, a ,,Fullenl6 es l1azug•• 
\lujtc, Mdrkojdt Jdtrza. 

enyem lesz a menyasszony ! Udvozel, 
Batics." 

Kunyi Mihaly: - Annyira benne 
vagyok a hazudozasban, bog}' a felese
gemnek ha azt mondom, hog)' 12 6rara 
hazaerek, akkor abb6l biztosan 2, vagy 
3 6ra lesz. O gy a szerepem, mint maga 
a darab es a forditas is nag),on j6. Te
hat bizunk abban, hogy a darabnak si
kere lesz. Mita alakja val pedig allan
d6an harcot fol)1tatok. Hogy ki gyoz. 
majd arra kozonsegiink fogja a valaszt 
megadni. 

- E sok szep igyekezetb6] meglatjuk 
majd, mennyjt val6sitanak meg az elo
adasig. Abban a remenybea, hogy elve
zetes es sz6rakoztat6 eloadasban le z 
resziink, bucsuzunk az egyi.i ttestol s to
vabbra is j6munkat kivanunk. 

lgric 
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ODLO.A1AK IZ REDA Tl~LJSKE EKSPLIKACJJE 

I ak1 , da pređe1110 11a (ijelo : 
Pročit?ti 11 Ulič11e s\r irače" je otprilike tal{O, 

u sasvi111 savren1e110111 s111islu poređenj.a, l<ao 
odigrati bez prekida i r1aiz111jence 11ekolil<o dobril1 
staril1 fokstrota. tanga i ru1nbe. Po to111e reklo bi 
se, da 11a111 pretstoji je(la11 period vedrili IJroba 
s mnogo n1l1zike i pjesme, i al{o bi trebalo da 
vas ovom S\'OJon1 eksplikacijo111 pored ostalog 
uveden1 i u at1nosfcrl1 ko111ada, onda kako 11e 
znam da S\' iram, trebalo bi reci1110 da bar jedan 
dio 0,10g svog obja~nje11ja odz,1 iždi111. 

Ulični svirači! Radi se 11air11e o dro11javitn 
apostolima mttzikc s periferiJe Beča. Ti ljttdi toliko 
v o Je i . žive s n1 uz i I{ o Jn , to I i ko se u ta pa j t1 u 11 j t1, 
toliko su, da se tako izrazin1. inpregnirani njome, 
da se ne mogu razttmjcti, ako se ispusti iz vida 
uticaj m11zike na njil1ove psihe. Evo što jedar1 
izmedt1 11jil1 govori o tome tt trenutku ttshićenja : 

,, S a m t1 z ikom ti je kod na s ka o s a e 1 e k tri
ci tetom, s a 1n o o b t n t1 to. L j tt d i je no se, t tt u sebi, 
pa je sviraju, dt1duč11, pjevajtt i zasipaju njo1n 
prirodu, clok se ova 11e prepuni muzikom, pa se 
sve rastapa l<ao puter na vrućini. Sreća. nesreća, 
pa i sve moguće banal11osti, sve se to rastopi u 
muziktt •. 

Muzil<a je za .njil1 zanos svete službe, zanos 
u kome se sve drugo zaboravlja. Kaže se: "Ko 
pjeva zlo ne misli". Upravo tom izrel<om obja
šnjava se dobar dio načina n1išljenja ljudi koji 
u „ Uličnim svirači ina" nose naslovne uloge. 

Po svom osno\1nom žanrtt djelo je kome
dija s muzikom. 

Ono nema ni naročite težine, ni dubine. 
U l<oliko i i1na izvjesnil1 tragičnih momenata a utor 
na njima nije naročito i11sistirao. Napisana je 
dakle lako i leprša,10, ali životno istinito s tragi
komičnim 111omentima i s jednom nenametnutorn 
i baš zato duboko istinitom notom humanosti. 
U trag i ko tn i ci boem I u ka u I i č n i 11 svirač a, u n ji l 1 o· 
voj objektivnoj bijedi ima nečeg klovno\1skog tj, 
is1o toliko lakrdijaškog i smiješnog, koliko i ga
nutljivog. 

Po svojoj te•J1perat11ri u osnovi djelo je 
pisano toplo i srdačno, pa je zbog toga simpatično. 
lstovren1eno, baš zbog toga, ono me u crtežu pod
sjeća na neke savremene grafike i ilustratore; 
koji 1111ose mn0go iskre11e topline tt svoje površne 
i ovlaš naz11ačene skice i deformacije. 

Moji utisci ~ odnosu na rc1spoložei:ije u 
koje a11tor dovodi čitaoca, tj. n1i ćemo nastojati 
da tt to raspoloženje dovedemo našeg bt1dućeg 
gledaoca - a to znači u odnost1 na osnovnu 
atmosfertt kon1ada mogli bi se definirati na taj 
način, što će se reći da je osno\1na atmosfera 
komada kontrastno bučna i blaga. Bučno, to je 
raspojasani boemluk. muzika,· pija11stvo, plima 
eksa i ćttlnog, lepet razmahnutih krila za trenu- . 

tak intenzivno oživjelil1 ilt1zija i ambicijoznih 
maštanja. Blago - to je topla ljudska ljubav, 
opet mttzlka, otrežnjenje i mamurlt1k, iščezle ilu
zije i maštanje spuštenih krila svedene na trijeznu 
svakodr1evnu uobičajenost sivkastu realnost. I ko· 
11ač110, blaga je i tiha, nesebična i istinita radost 

10 

t1mjet11ika, radost samozaborava i izgradnje u 
svojoj t11njet11osti. 

l'e1na „UJič11il1 svirača" je boemluk. 
Ono što je autor mislio o toj temi i što 

je istuvre1ne110 bila 11jegova osno\1na pobuda tl 

stvaranjlt, što ga je polcrcnulo da r1apiše taj ko
mad n1oglo bi se formt1lirati približno ovako ; 

Jsti11iti un1jet11ici, tJ1akar se našli 11a dnu 
ži\1ota, dobri st1 i ple111er1iti ljudi. U njil1ovoJ 
en1otiv nosti 1111a nečeg bez a zle11og dje ti11jeg. lako 
se 11 z b ude. s,, e kod 11 j i l 1 b tt k 11 e, r a z gori se i -
prođe. Osjeća11ja se brzo 1n ijenjaju, pojave se. 
plar1u i - prođtt, a ostaje ht1cnana plernenita 
osr1ova · 

Dak1 c, osno\' 11a ideja djela jeste : 
Istiniti umjetnici i oni sa dna su ple

meniti, nesebični ljudi, jer prepunim srcem 
izgaraju u životu kao svJjetla krijesnica u 
blatu I mraku. 

Cijela radnja našeg l<omada odigra\1 a se 
za 24 sata. Počinje, recimo, 11 srfjedtt u\1 eče a 
završava se 11 čet\1 rtak 11,·eče. 

T roj i c a uli č n i 11 s v i r a ča : Li nk, F iste r e r i 
Ven11š vraćaj11 se te večeri, recimo te srijede 
s a svog svako d 11 e v no g po~ I a , pa na ja\' I j t1 ju svoj 
dolazak s,,irajttći, l{ao št0 im je to običaj, serenadu 
mamici Brandl, s,1ojoj (iomaćici, koja je isto,1re
meno Linko,,a nevjenčana životna st1putnica, a 
i anđeo čt1var sve trojice. Malo nakon toga 
fisterer te večeri slučajno 11alazi ettti s draguljima 
pa ta ko postaju v Jasn ici ve I i l<og imetka, mi liju na 
l<oji st1 11 izgledu, što raspaljuje ambicije u tazuz
dant1 igru mašte. Opijeni tom igrom i vinom 
njima sad smeta skromna. dobra ,fan i - mamicai 
Brandl pa je prisiljavaj11 da ih napttstl. 

S11tradan, nade11i dragulji predati s11 policiji„ 
Fani se vratila, a s njom i tiha sreća tl sirotinjski 
dom ul ič11 il1 svirača. To je siže. 

Milan Tutorov 

.. 

Ulični svirači 
komedija s muzikom u 3 čina 

Napisali : Pa11I Šurek i Hans Lasman 
Redatelj: Mi lan Tutorov 
. 

Scenograf: I van Fomin 
Scenska mt1zika: Dovat Janoš 

L • 
I C 8 : 

Fan i Fr.andl • . Katarina BačJija 
Link • • • . Mihajla Jančikin 
Venuš • • . lyliloš Jojkić 
Fisterer • .. • Zarko Velicki 
Kristufek • • • Marko Tasić 
Kat I • • • . Vesna Krstulović 
Policajac • • . Petar Novaković 

• Doga.c.1a se tt Bečt,1 

' 
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AđASCAGNJJEVA OPERA - • 

'' 

izvest će se zajedno 
s Andrićevom „Duži-

jancom '' -

Obje predstave 1·cži1·,1 Voj111il 
Rabada11 l{. g., a dirigira Mi
lan Asić. l11sce11acija ,,Caval
lerie rusticane'' Voj111il Raba
d a 11 k. g., a , , D Lt ž i j a n c e' ' 
Vladi111ir Marenić l<. g. 
D0nosi111o ovdje s k i c e za 
l<ostime Lole i Alfia. Rad 

Stane Ceraj-Cerić. 

Peta,,. Kopunović 

.. 

" 

Najljepši proljetni poklon je ukusna 
fotografija iz ateljea 

Rodio se 29-Vl-1894 u Subotici. Učio je 
pjevanje u Zagrebu l<od Ade Vrhovnik-Dietrich. 
Nastupao je češće tt Zagrebu na l{oncertima i radiju 
pjevajući pjesme Lisinskog, Zajca, Vilhara, Albl. 

,; 

nija, Sirole, Konjovića, Andrića i drt1gih domaćil1 

kompozitora, a od stra11il1 osobito S c 11 u b e rt a , 
Lovvea, Griega, Strc:1t1ssa, Čajkovskoga, Schneidera 
Trnovskoga itd. O. 1946 postaje čla11 Hrv. nar. l<a
zališta u Subotici. Nastupa u operetama: Tijaro
dović ,;Mala FJoram)'u, Kalma11 0 Silva", Scl1ubert 
„ Tri djevojčice", zatim tl svim operama, koje su 

dosad izvođene u našem Narodnom Pozorištu. Sad 
V 

će nastupiti kao Ciča u Andrićevoj operi „ Duži-
janca •. Tu je t1logu kompozitor baš za njega kom
ponirao, jer je Kopun ovi ć još prije 14 godina 
nastupao u Zagrebu - pjevajući Andrićeve kompo
zicije, među njima i ariju, koju je kompozitor 
upotrebio u duetu Blaška i Ruže u II činu „ Ouži
jance •. Tako je Kopun o v i ć bio prvi pjevač u 
čijem se pjevanj11 čtila jedna melodija prve bunje-
vačke opere. 

FOTQ.BERTA 
Zrinjski trg 2 (bivša Rudićeva ulica) 
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GRUlv\IO ! 011 barg}' ttsag! n1i11 l, s,.amarfej nz! 
PE'fRUCHIO: Csit, fatyt'1 t ~ 

·-

... 

---K u RTI s: lgy ćrczni SZOl{ta k a 11 is toria t 
nen1 l1allani . 

V I N CENTI O : I t t l 1 on v a n-e s i gni o r Lu c e n t i c> ? . 
VANDOR: ltthon, de nen1 sz6Jl1atni most vele. 

14 

PETRUCHIO: Rants kardot, 
itt rablok kozi}tt vagyunk. 

\ 
l 

rancos 
•• 
o kepei 

BAPTISTA: Meg<ilj te sarkany ! 
· M ićrt ez a gor1oszsag? 

·rRANIC: Ugyan l1onnat1 val() vagy? 
. 

VANDOR : MJ11t11ab6l. 
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l S,z. Cseh Maria: Katalin, 2. ~~ilagyi Laszlo : Petruchio, 3. K. Szkala Jo1 an : Bianca, 4. Versegl J6zsef: 
Lucentio, 5. F. Baratkal Marta ~ Ozvegy, 6. Fejes Gyorgy: Hortensio, 7. Santl1~ Sandor: Baptista, 8. Szabć 
J4nos Vincentlo, 9. Godanyi Zoltan: Uru mio, 10. Gyapjas lst·~an: Tranio, 11. Cztl1e Gusztav: Bionde I Jo, 
12. Vujkov Geza: Gremio, 13. Juhasz Anna, 14 .• Miska·, 15. Amrein Piroska, 16. Kt1 nyi Mihaly: Fiilop. 

.. 
I 

., 



., 

• 
• 

• Petrucl1 i o: 
No, no Katam, 
11e nezz ci)" 

, 
savanyuan. ' 

I • • 
Katalin: 
lv1ldon vad
almat latok, 
igy szokasom 

I 

Bi a n c a : H c I i s ma rad t 11 nk ? 

Lucentio: lm e l1elyt 
kisasszony. 

Petruchio; Pusztulj, 
te kelmedarab •.. 

Pet rucl1 io: H e, el vele, 
p :i 11 a r ta I , m i n 1 e 11 e l. 

Katalin: ferjed: urad fenntart6d, eleted, 
f eiedelmed es f od. 

# 

A ,,Huszonnegy piros r6zsa" zombori sikere 
A kozelmult egyi k enyhe, ta vaszias 

<lelutanian a „Huszonneg)' piros 1 ozsa" 
szerepl6i az idei evadban elsonek ko
szontottek a zombori szinhazkedvelo ko
zonseget espedig eg)7 o}yan kedves es SZĆ>· 
rakoztat6 vigiatekka), mel)rnek hirere az 
o sszes jegyek egy nap alatt elkeltek. 
Sajnos a szinhaz nezotere igP.n kirsiny 
ahhoz, hogy Zombor sok szinhazrajon
g6jat befogad ia s igy nem csoda, ha a 
jegyekert val6 bare majdnem ten1:leges 
harcca fejlodott a penztar koriil. ll)r 
nagy erdeklodesre azonban tneg sem 
voltunk elkesziilve, s be kell vallanunk, 
a kezdes e16tt bizon y jal esett hallani 
a zsuffolt haz moraila"at. noha szinte 
yal6sagos premier-lazban izgultunk mind-

• anny1an. 
Vajjon hogy fogadjak majd a 

~6 • 

jatekot ? Hiszen a zombori ko·zonsegnek 
j6 izlese es fejlett kulturerzeke van. 

Az izgalommal teli percek csak 
nem akartak elcsitulni mindaddig, amig 
f el nem csendiilt a ja.tek elso visszhang
ja: az elso nevetes, az els6 taps. Ez 
utan mar csak az aggodalmunk maradt: 
a sok zajos nevetes es taps kozben, ho
gyan mondjuk e) a szoveget, hogy a 
iatek eredeti temp6jan csorba ne essek. 
Itthoni tapasztalatainkkal s ottani leleme
tyesseggel azert ezt is megoldottuk s 
igy az eloadast eddigi eredmenyeinkhez 
mel1o sikerrel za.rva azzal az igerettel 
hagyluk el a varost, hogy nemsokara, 
vagy tala.o napok mulva ujra ellatoga
tunk, hatha oromet tudunk okozni meg 
azoknak is, akik az els6 ket eloadasr61 
lemaradtak. X. 

-
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Članovi hrvatske drame također 
rade na pripremi poznate komedije Carla 
Goldonia: ,,Sluga dvaju gospodara" koja 
je svojom originalnošću još ~a života 
samog autora obišla skoro sve pozornice 
svijeta i doniiela piscu ,ieliku slavu. Na
šoj je publici Go1doni već poznat s kome
dijom „Mirandolina,'' a naročito s „Ribar 
skim svađama" koje se već dvije sezone 
održavaju na repertoaru. 

U vrijeme kada je Goldoni počeo 
stvarati u Italiji je vladala t. zv, impro
vizirana komedija, poznata pod imenom 
Commedia dell Arte. Karakteristično je 
b,lo za ovu vrstu komedije to, da ona 
nije imala napisani tekst, nego samo 
upute, šta da glumci rade, a tekst go,,ora 
su tokom )gre sami izmišljali. Isto tako 
komedija je imala određene tipove: 
Zaljubljene starce, muževe ne v j e r ni h 
žena, ćudljive očeve, nadriučene doktore, 
hvalisave ali kukavičke oficire, zalju
bljene mladiće i djevojke, poluozbiljne 
služavke i naročito omiljene duhovite 
i proždrljive sluge. Najpoznatija imena 
koje susrećemo u ovakvoj komediji jesu: 
Pantalone, Brigella, Capetano F rakaso, 
Doktore, Pulccinela, Pasquarello, Trufal
dino, Florindo, Arlekino, Silvio, Beatrice, 
Clarice, Colombina, Smeraldina itd. Svi 
ovi tipovi su imali manj~ više, određene 
karaktere, određene maske i kao takovi 

r 

Završni prizor iz „Oluje • A. N. Ostrovskog 
u izvedbi Hrvatske drame. Režija Lajčo Lendvai 

ara<< 
pojavljivali su se u raznim komadima. 
Tri elementa stradanja su karakteristična 
u Commediji dell Arte : Ili je netko bio 
pokraden, ili ie dobio batina, ili su mu 
zaveli ženu. Isto tako omiljena tema bila 
je preoblačenje djevojke u muškarca i 
čitav niz zapleta oko toga. Ova vrsta 
l{omedije bila je vrlo omiljena i nebično 
z a b a v n a, jer je igra bila laka. i skoro 
lakrdijaška kakvu danas možemo sresti 
jedino u varietema ili sličnim lokalima. 

Carlo Goldoni se smatra reforma
torom talijanske komedije, jer je poveo 
borbu protiv zastarjelog načina igranja 
i dao je ovakvoj vrsti komedije napisan 
tekst, dok je tipove i karaktere, a naro
čito način igre manje više z a d r ž a o ; 
pogotovo u njegovim prvim komedijama 
među koje spada i ,,Sluga dvaju gospo
dara". 

Komedija „11 servitor e de due 
padroni" (Sluga dvaju gospodara) puna 
je slikovitih tipova; kao što je proždrljiv; 
ali snalažljivi sluga, dva zaljubljena para, 
čudljivi očevi, vjetrenjast a služavlca~ 
dobroćudni gostioničar i drugi. l\'lnogo 
zapleta i zabune oko preobučene djevojkep 
mnogo trke i dogodovštine sa živom i 
slikovitom igrom ima u ovoj komediji

0 

koje je režija i izvedba uzela u obzir 
s namjerom, da gledaocima pruži dva 
sata razonode i smijeha. 

Ovo djelo režira Lajčo Lendvai, 
scenograf je Pavle Petrik, ·a u izvedbi 
sudjeluju: Ankica Devčić, Eržika Kova
čević, Mira Miladinović, Lajčo Lendvai. 
Geza Kopunović, Dragan Petrović, Saša 
Vojtov, Vaso Zorkić, Nikola Jovanović t 
Ljubomir Teodorović, Ante Stipić i drugi. 

L. L. 

17 
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l urzem 

Vannak dolg6k, rnelyeknek rneszte-
len feltarasa valosaggal megbutrankozast 
· dezne elo az e m berbe n , · rnondja 
Go gol }1 , a n a g y o r o s z , , i g i a e ki r 6. 
Azonb&n, beragyogva a nevete~ felsza-
badit6 erejevel, az ernber nemhogy me~
botrankozna, banem valarni 16les6 leil<i 
megnyugvassal fogadja mindazokat cz 
eletbol vett s mereszen fel \ a ~olt ten)Te-
ket, melyek kiilonben konnyen elsikkad
nanak el6liink s meJvetesi.ink h a n g i a 
nem n5hetne hat:ilm:is, szinte kar1katurai 
ero vel odaig, bog>' f e l ki alt s on: Hat 
vannak il1ren emberek is? 

De meg me nn y i r .e ! Hiszen ezt 
mutatja be nekiink a "Talpig uriember 11 

ir6ja Walter Husencle\ er 1s. De taJan 
meg inkabb m ..-i ga Kar,nthy, a mag)·ar 
szatira mestere, aki a darabot mag),ar 
szinre alkalmazva sajat ,·igiatel{i stilusa• 
val korvonalazza a sok kulonbozo tipus-
igurat. 

Milyen ez a I(arintl1y fele vigja
tekstilus? A szinpadi szerzo D1U veszi 
stilusa mindig a sz6banforg6 munek a 
orma.ja es annak tartalma l{ozt1 ossz

bangban talalhat6 meg. Kar1nthy tehat 
mikor a darabot atdoJgozta, az ernlitett 
·· sszhangot olyan jellenlz6 tulajdon. agok
kal hangszerelte, an1elyel meggyozode-
siink szerint Hasencle ver mii ve rnegka p
ta azt a mai szemszogbol is vett es 
egyediili erteket, a1nel)1 szelesen humoros 
szatirajaval mereszen vagja tarsadalrna• 
nak a szemebe. hog), - jg)r ne l tek ti 
ki es ezek vagytok ti. A „Talpig uriem
ber" kori.ilbeliil a hu.;zas e\1~k t6kepen
zes tarsada}manak az ele t k O Dl e d iaj a. 
E komediaban 11yolc mozgaJmas kepen 
keresztiil zajlik a bonyodalorn 1 kezdve 
a milliomos Clearing f amilia targ)1al6asz
talat6l, a kispo]gari negyvenes oz\tegyf 
Lamentane fulledt legkor{i szobajan ke· 
resztiil, a varosi setater eg)1ik izgalmas 
talalka-jeleneteig, majd Esipcsala, a meg
rogzott hazassagszedelg6 szerelmi le,1el
taran at a nag y tanacsterembe, ah o I 
Larr1entane, Mende D6ra, Ve11czel Vik-
16ria s a tobbi karosult holg)1ek tarka 
serege zokog\,a bucsuzik egykori sze1·el-

18 

szatirikus 
vioiatek 
a mauyar 
egyUltes 
muso1an 

Santha 
Sandor 
(C~ipcsala) 

n· e161; Csipcsalat6l, akinek, bar szomoru 
szi vve 1, de megis rn~gbocsatjak szornyii 
vetket, a hu :lenseget. 

E dur"'an felvazolt vigiatekkereten 
beli.il elenktarul a b 6 se g e s szatiraval 
alafestett helyzet es iellernkomikum va.1-
tozatos tipusainak a ke;>tara. Ezt a rend
ki \1iil erdekes es szines keptarrt a ma-.. . . . . , ,, . , .. 
gyar eg)'U ttes osszes mu ,,eszno1 es mu-
veszeinek nag)r r e s z e tolti majd be. 
eliikon Santha Sandorral, a hazassag
szedels6 Csipcsala szerepeben. 

Talpig iiri2mber 
\ligjalek harom fel\1onasban, n)70lG kepben 

I rt a : \V a I ter H a se n c le v e r 
l\1agyar szinre alkalmazta: Karintl1y Frigyes 

Re11dezo : \Tirag Mihaly 
Diszlettervezo : De Negri Endre 

• 

SZEMELJEK 
Clearing . 
Clearingne . 
Lia . • 
Harry . . 
Csipcsala . 
Vandrak . 
Bar6 FJagranti 
Alice . . 
Lctmentane , 
Rendor • 
Titkar • 
Be1 ta • 
Viktori a 
D6ra • 

Judith • 
Hanni • 
Klari • 

I n ge. • 
Elza 
I I i . 

• 

• 

• 

• 

• 
t 

• 
• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 
• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 

-, 
• 

• 

• 
• 

• 

• 

• 
• 
• 

• 

• 

• Vt1jkov Geza 
. Raczk6 llus 
. Sz. Cseh Maria 
. Godanyi Zoltan 
• Santha Sandor 
. Szab6 lstva n 
• Fejes G)r9rgy 
. D. T 6 t 11 E" a 
• J uhasz Anna 
. Ba !azs .lstvan 
. f orgacs J6zsef 
. R. Fazekas Piri 
• Ferenczi Ibi 
. Balazs Janka 
• Amrein Piroska 
• Baratkai Marta 
~ M. Palfy Margit 
. Hocvatl1 R6zsi 
. Kiss J11lia 
. K. Szkala Jolan 
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ODLOMAK: .. 
Ir 

, Komad iz građanskog života u 3 čina 

Napisao: MATIJA POLJAKOVIĆ 
OSOBE: 

TOMO JURić, 
bivši posjednik i uglednik u iednoj 
palanc!; studirao iie pravo u Pešti, 
star 55 godina. 

MARA JURIĆ, 
njegova žena, inače vJasnica cjelo
kupnog imanja oYe kuće, stara 48 god. 

MIRKO JURIĆ, 
njihov sin, sedam godina je studirao 
pravo u zemlji i inostranstvu, 30 god. 

EVA JURIĆ1 
njegova žen~, stara 25 godina. 

ANA TOLIĆf 
rodjena Jurić, Mariana kćerka, 22 g. 

IVAN TOLIĆ, 
liječnik, Anin muž, 32 godine. 

PETAR KULIĆ, 
župnik, niih·:>V kućni prijatelj, 55 god. 

Dogadja se naših dana u jednom Palanačkom 
mjestu Voj,,odine. 

I čin. 

Ljetna dnevna soba. Ima štošta i SU\1išnog: 
t~ je naprimjer Li origin11lni perzijski tepih pod 
Rippl-Ronsijevim peysageom, koje su stvari inače 
iz radne sobe domaćina ; stilski Bat, na koji već 
imaju kupca. Materijalni uslovi ove kuće su sve 
viie neujadnačeni. ali gospođa J urić ni poređ toga 
ne uspostavlja kontakt s )judima van nJenog prije 
ratnog druitva. Osjeća se da je ona ne samo 
vlasnica1 ~eć i gospodarica ove kuće. Ljetno je 
popodne, bez sparine; kiša je saprala i osvježila 
ulice, a promaj3 se poigrava s lag-1nom za~jesom 
na prozoru. Tomo pije u kaYu i kao kroz sjećanje 
priča Ivanu prateći dim svoje cigare. 

TOMO: 

IVAN: 

• 

1. 

Zar sam ja mogao proći kraj nevoljnika 
da mu ne pomognem. da mu ne pružim 
punu šaku sitniša? Da, da! Nažalost 
takav sam i osjećam sYoju sudbinu. 
TakoYima kao da je sudjeno, da razo
čarani umru. Ako još · možeš, ti izbjegni 
svoju sudbinu. 
(nakon Tominib riječi tihih kao u ispovi
jedi, zdrav lvanov smijeh je kao bogo
huljenje. A ipak ovaj izazov trenutačno 
unaia žiYot i živu, istinitu riječ u svi
jasnu samoobmanu domaćina) : Haha I 
No, čuješ, ti i narod ! Ha l Pa ti o narodu 
znaš samo toliko kao o nekom drui?om 

TOMO: 

IVAN: 

... 

TOMO: 
lVAN: 

TOMO: 

IVAN: 

TOMO: 

VAN: 

TQMO: 
lVAN: 

TOMO: 

IVAN: 

pojmu o kojem baš ne razmiiljaju sTi. 
Httl Da da I On za tebe žiYi unutar ova 
četiri zid s i onoliko, koliko ti dokolica 
dozvoljava. 
( ustajući uvrijedjeno) Ja sebi to i2 vi-

• nJavam, 
(podvine mu se pod licef pa ga prosto 
prisiljava da sjedneJ A nego što •.• I 
Nailazio si na pojedince koji pate. Hoću 
ja, stari, vjerujem j3, tom jednom od
redj enom si želio pomoći, jer si se baš 
na njega namjerio I 
I jer je baš taj probudio moju 5avjest. Ne ? 
Ne probud10, već uznemirio t S tog 
razloga si mu dao punu šaku sitniša. 
I to zato, jer si u tim momentima osjećao 
u opasnosti sve svoje lijepo, svu svoju 
bezbrižnost, s \·u svoj u dobrobit I I, na· 
ra~no, mislio si, ako tom jednom po
mogneš, j >'dnom ili dvoj 1ci koje si sretao, 
da si riješio sve nevolje sTijeta, pa d& 
opet imaš pravo da nesmetano uživaš 
svoj mir i blagodati ove kuće. 
Hlagodati oTe kuće su prošlost, a ja 
ipak • . . (Ne nalazi riječi) U glavnom, je 
li, ja sam socijalan iz sebičnih razloga. 
No vidiš kako znaš! Ha, moj dragane, 
nije narod ono koje ti sretaš poderanog 
tura i pregladnjele •.. 
(ironično kao da ponavlj i već poznato 
I Yanovo mišljenje) : Već je narod ono, 
što živi danas, sutra, kroz tisuću godina. 
Hah~ba ! Eto stari, priznajem, pokatkad 
se dobij i dojam da fraziram. Ali ja 
~jerujem u to što govorim. A ti si običan 
sebičnjak s neuvjerljivim refrenom ; So
cijalni, me osjećaji nukaju da pomažem 
sirotinji. Da da ! ~ 
Znam ja, znam ja, ti si •.• 
Ama, ništa ja :iisam1 ništa f Zadovoljan 
sam kad imam pune ruke posla, i 
ništa više. Vidiš, to ti je to, ja bih da 
što -.iše ugrabim od rada, a ti se boj1i 
da te neće možda prinuditi da radii. 
Sav si u brigama za t,ojim stečenim 
pravima. Sav! 
Oprosti, ne želim da ti predbacufem, ali 
reci, ima li dana u godini, kad ti svoje 
potrebno oenadokalamljuješ iz mojih ste
čenil1 prava, da ne bi crkao od gladi ? I 
(veselo se nasmije, a izazov mu je Tiše 
zdrav prkos negoli ironjja) Hahsl1a I Pri
lično naturalistički I Ha I Bjesniš? Jest, 
iest, obrazi ti se smiju, a u očima ti bijes. 
Haha I liej, moj stari, da ti nisi privi
kaYao stomak moje žene na same kolače f 
možda bi i ona osjećala radost zaradje-
nog komadića krušca. · 
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TOMO: 

PETAR: 

IVAN: 
PETAR: 
• 

IVAN: 
PETAR: 
IVA'N: 

PETAR: 

IVAN: 

PETAR: 

Komadića, komadića • • . prosjačkog ko
madića I (Ulaz i Petar). Hajde. hajde već, 
Petre, sam te Bog poslao f Nemoćan 
sam već s ovim mojim zetom. Otkad je 
tu, cijelu nam je kuću uzbunio, a sada 
me već guši nemirom čim ugra bi priliku. 

2. 

Čeliaj I Najprije da se pozdravimo. 
Hvaljen Isus i Marija. 
Dobar dan velečasni. 
Sjećam te se još kao višeškolca, s Amen 
uvijekom si me otpozdray)jao. 
Ako Vas to veseli; mogu i sada. 
Ima stvari koje ne želim primiti k znanju. 
Kao na primjer i to1 da ste moćni samo 
ti očima onih •.. 
Da nisi za,1ršio tu rečenicu! . . • Znaš, 
kad sam s njim, i u meni se budi bor
benost. Vidiš, Tomo, ja se još radujem 
životu. · 
Ne rekoste tko će od nas d,Fojice po· 
bijediti. 
(Sjedajući vadi kutiju i saviju cigarett1) 
Ja se nadam, da ću još imati prilike da te 
ispoTijedim. 

-
POZORIŠNE VIJESTI 

U maju o. g. sva pozorišta NR Slove11ije 
održat će zajednički festival u novoj zgradi Slov. 
gledališća u Celju. Isto tako održat će pozorišta 
NR Bosne i Hercegovine koncem ove sezone svoj 
festival tt Saraje\,u. 

Marta o: g. proslavila je Jug. dramsko 
pozorište u Beogradu S-godišnjicu svog djelovanja. 
Sva 11aša centralna štampa toplo je pisala o tom 
događaju ist i čttć i zasluge, koje ovo pozorište ima 
na polj11 uzdizanja pozorišne umjetnosti. 

Jubilej hrvatskog kompozitora Antuna 
Dobronića. Jedan od najistaknuti j iq i najplodni 
jil1 našili l{ompozitora u posljed11jih {;etrdesetak 
godina Antun Dobron ić , _koji se 2. IV. 1878. 
rodio u JelsJ na otoku H\1ar11, ovog je mjeseca 
11avršio 75 godi11a života. Komponirao je orkestra!na, 
komorna, vokalna i druga djL la sa svi h muzičkih 
pod ručj a, međtt ostalim i 11 opera. N ajnovija 
ojegova opera „ Pokladna noć" izvodi se doskora 
u Operi Narodnog kazališta na Rijeci, a neobična 
je po tom, što u sva 3 čina 11astupa, glu1nf i pjeva 
Jedan j ed ini pjevač (bez zbora) uz orkestar. Od 
njegovih opera izvedene su 4 u Zagrebu, ~ neke 
I drugdje i u i11ozemstvu. 

Dvije nove hrvatske opere. Kompozitor 
Ivo Brkanović, čiji je orkestralni „ Preludij• 
11 januaru izvela Subotička Filharmonija na svom 
trećem simfonijskom koncertLt ove sezone, imao 
je prošlih godina velik uspjeh sa S\'Ojom operom 
• Ekvinocij • l! Zagrebu. Sad je dovršio novu operu 
. Škrinja sv. Sfmuna •, kojt1 će zagrebačka Opera 
izvesti naredne sezone. A kompozitor Krsto Odak 
čija je opera • Dorlca pleše• na međumurske 

2 0 

IVAN: 

PETAR: 
TOMO: 
IVAN ; 

PETAR: 
TOI\'\0: 

IVAN: 

TOMO: 
• 

PETAR: 

!VAN: 
PETAR: 
IVAN: 

TOMO: 
PETAR: 
TOMO: 

Qh, vjerujem da sam veliki grijeinik 
Veseo sam. volim raditi, psujem sve i 
svakoga što ne valja ·. • • Zar se zlo ne 
smije psovati ? 
J~oderni svetac. 
Svetac socijalizma, 
A najraj ije bi me vidjeli kao mučenika. 
Ne? Naprimjer ovako . • • (pokaže ra
zapet0g} ili možda uza zid? 
( ~ l jubavlju) Ludo jedna ! ., 

Sto ćeš, on je oduševljen i kraj brjga •• • 
Premora n je, a ipe k odmoran •.• 
Vjerujem i kraj nepregledne gomile ne• 
~ jernih . . • ( Pokaže na njih). 
Vidii, Petre, njihove · su fraze ipak 
uvjerl jivije od tvoj ih . 
Hja, dragi moj, odušeTljenje i gorčinu 
osladi. I laži čini vjerojatnim. 
Je li to Vaše dugogodišnje iskustvo? -
Hajde, reci , vjerujei ' ti oYima? 
Vidite velečasni, vi mi nudite raj, ali 
nJ1ža tost tek posli je smrti ••. 
Ne buli Boga I 
Ama što ga prekidaš I 
Misliš ti, da će me uvjeriti da je sretan 
miran i zadovoljan ? 

l 

SZlNHAZI Hf REK 
• 

melodije irnala \relik uspjeli, komponira sada operu 
'!Zlatarevo:ztato a . za koju je prema romanu A u gusta _ 
Senoe. najpopula rni jem l1rvatskom romanu, libreto 
napisao Vojmil Rabadan. 

Nova opera na muziku lvana Zajca. 
Prva opera kojtt j e lvan Zajc još prije svog 
11 Zrinskoga" komponirao, bila Je „ Boasljska 
\ 7 ještica •. Marko Fotez, koji Je kod nas u Subotici 
režirao „ Zrinskoga", sastavio je na glazbu te 
opere nc1vi l ibreto s novom radnjom, pa je ta 
opera pod novim naslovom • Viteška Ljubav• 4. 
IV. 0 \ 1e godine prvi put izvedena u zagrebačkom 
kazal ištu • Komedija•, u kojem se najviše izvode 
operei e. Publika je djelo radi lijepe Zajčeve glazbe 
sa zanimanjem primila. 

A magyar dramai egyilttes foty6 h6 25-en 
Eszćken vendegszerepel Sinko Ervin ,, Ellteltek•• 
cimii dramajaval. Az eszeki magyarsag koreben 
nagy erdeklodessel varjak az eloadast. " 

Marcius 26 es 27-en a magyar egytittes 
kćt darabbal vendćgszeripeit Ujvideken. 26-an 
a „ H uszonnegy piros r6zsa • 27 -en pedlg az .EII• 
teltek" kerillt bemutatasra. Mindket t:loadas lelt 
l1az mellett, a telyes siker jegyeben zajlott Je. 

Garay Bela a Nepszf nhaz rendezoje Klki11din 
ve11degszerepel, ahol Zilahi „Zenebohocok• cimil 
szinmiivet rendezi. 

A Nepszinhaz ·magyar egyiittesenek tagsi• 
gaba az igazgat6sag negy uj tagot vett fel. • 

Az ujonnan felvett tagok: D. 1'6th Eva. 
1\mrefn Plroska, Klss S4ndor es Rizsanyl Jozsef. 



zk
vh
.or
g.r
s

• 

" .a . 
' A • 

.. . 
l 

I ~. I 

. 
R4 • \ ,? 

• 

• 

• 

• • 

• • • • 

, . 

~ , 
• 

' 

- ~ . 

Ako želite imati dobre čarape 

zohtf ev ojte kod kt..+povine 

isključivo proizvode 

Tvornice čarapo 
11
8 MA RT" ..,,.. Subotica 
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p,~eđuzeće za trgovinu tekstilom, ga
lanterijom, konfekcijom, pafimerijom, .. 
i 'obućonz snabdjeva potrošače dobro 

' 

sortiranom proljetnoin robom, 

Asortiman Je dopunjen raznim proljetnim novostima. 

li 

Kupujte u naših 14 p,~odav
nica gdje ćete biti kulturno 
usluženi uz pristup a č ne 

,;~ 
• 

preduzeće za pron1et poljoprivrednim 
proizvodin,a 

SUBOTICA 
-

Telefon: Direl{tor . . . . 17-88 • 

" Kornercijalno . 19-24 
,, Računovodstvo 23-6 > 

,. .. 

' 

- ' 

.. "" 

t .. . . 

~. t ·-s11~ bd jeva svoje potrošače: 
\;. , , 
povrcem, vocen1, 
1nliječ11i111 proizvodi1na, 

• ~ 111 l i 11 s ki 111 
preractevi11a111a i. t. d. 

• • •• po 11111 Jeren1m CtJenama 

... 

IJknsiln, dobar i ktnlif ef nn nnlldešf nf 
najjeftinije dobit ćete u našoj rađn.fi - Subotica, Djmitrije Tucovića 10 - Telefon: 16-78 

Kupljeni namještaj dostavljamo Vam kući besplatno 
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Zenske 
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f.;EX TR·A" ,, 

.,L UX US". 

-

FABRIKA 
. 

BICIKLA · 
• 

• 
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Muške 

.. PARTIZAN" 
,,SUPERIOR" 

~EXTRA" 
.. LUXUS" 




